* ¥ %
*

* ot
*

*
* 4k

EUROPSKA UNIA

EUROPSKY PARLAMENT RADA

V Bruseli 1. marca 2011
(OR. en)

2009/0098 (COD) PE-CONS 68/10

FRONT 169
CIREFI 11
COMIX 844
CODEC 1579

LEGISLATIVNE AKTY A INE PRAVNE AKTY

Predmet: NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa
meni a doplia nariadenie Rady (ES) ¢. 377/2004 o vytvoreni siete
imigra¢nych sty¢nych dostojnikov

PE-CONS 68/10 RSP/mse
DGHI1A SK



NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. .../2011
z b

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES) &. 377/2004

o vytvoreni siete imigraénych styénych dostojnikov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmi na jej ¢lanok 79 ods. 2 pism. c)

a ¢lanok 74,
so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

konajiic v sulade s riadnym legislativnym postupom",

Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 14. decembra 2010 (zatial’ neuverejnena v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1)

2)

3)

4)

Nariadenie Rady (ES) &. 377/2004" stanovuje povinnost’ vytvorit’ formy spoluprace medzi
imigracnymi sty¢nymi dostojnikmi ¢lenskych Statov, ciele takejto spoluprace, funkcie
a prislusné kvalifikacné predpoklady tychto sty¢nych doéstojnikov, ako aj ich prava

a povinnosti voc¢i hostitel'skej krajine a vysielajicemu ¢lenskému Statu.

Rozhodnutim Rady 2005/267/ES* sa vytvorila bezpe¢na webova informaéna a koordina¢na
siet’ pre sluzby riadenia migracie ¢lenskych $tatov na vymenu informacii o nezdkonne;j
migracii, nelegdlnom vstupe a pristahovalectve a névrate osob, ktoré nemaju opravneny
pobyt. Na zaklade uvedeného rozhodnutia sa prvky na vymenu informacii maju zahrnut’

do siete imigra¢nych sty¢nych dostojnikov.

Nariadenim Rady (ES) &. 2007/2004° sa zriadila Eurdpska agentura pre riadenie operaénej
spoluprace na vonkajsich hraniciach ¢lenskych §tatov Eurdpskej tnie (Frontex). Ulohou
agentury Frontex je priprava vSeobecnych a prisposobenych analyz rizika, ktoré sa

predkladaji Rade a Komisii.

Imigracni sty¢ni dostojnici maji zhromazd'ovat’ informacie tykajice sa nelegalneho
pristahovalectva, ktoré sa pouzivaji bud’ na operacnej alebo strategickej tirovni alebo na
oboch urovniach. Takéto informécie by mohli vyrazne prispiet’ k ¢innostiam agentiry
Frontex stvisiacim s analyzou rizika a na tento ucel by sa mala rozvinat’ uzsia spolupraca

medzi réznymi sietami imigra¢nych styénych dostojnikov a agentirou Frontex.

U.v.EUL 64,2.3.2004, s. 1.
U.v. EU L 83, 1.4.2005, s. 48.
U.v. EUL 349, 25.11.2004, s. 1.

PE-CONS 68/10 RSP/mse 2

DGHIA SK



(5) Vsetky ¢lenské Staty by mali mat’ v pripade potreby moznost’ iniciovat’ zasadnutia medzi
imigra¢nymi sty¢nymi dostojnikmi vyslanymi do konkrétnej tretej krajiny alebo regionu
s ciel'om posilnit’ spolupracu medzi nimi. Zastupcovia Komisie a agentiry Frontex by sa
mali zac¢astiovat’ na tychto zasadnutiach. Malo by byt mozné prizvat’ aj iné organy a
tirady, ako je Eurépsky podporny urad pre azyl a Urad Vysokého komisara OSN pre

utecencov.

(6) Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 574/2007/ES' sa zriadil Fond pre
vonkajsie hranice na obdobie od 1. januara 2007 do 31. decembra 2013 ako sucast’
vSeobecného programu ,,Solidarita a riadenie migra¢nych tokov* s cielom prispiet’

k posilneniu oblasti slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti a uplatnovaniu zasady solidarity
medzi ¢lenskymi Statmi. Malo by sa umoznit,, aby sa dostupné zdroje z Fondu pre
vonkajsie hranice pouzili na posilnenie ¢innosti organizovanych konzularnymi a d’al$imi
organmi ¢lenskych Statov v tretich krajinach a na podporu posilnenia operacnej kapacity
roznych sieti imigracnych styc¢nych dostojnikov, ¢im sa podpori ucinnejsia spolupraca

medzi ¢lenskymi Statmi prostrednictvom tychto sieti.

! U.v. EUL 144, 6.6.2007, s. 22.
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(7

(®)

©)

Europsky parlament, Rada a Komisia by mali byt pravidelne informovani o ¢innostiach
sieti imigracnych sty¢nych dostojnikov v Specifickych krajinach a/alebo regionoch
osobitného zaujmu pre Uniu a o situécii v tychto krajinach a/alebo regionoch vo veciach
tykajucich sa nelegalneho pristahovalectva. Vyber Specifickych krajin a/alebo regiénov
osobitného zaujmu pre Uniu by mal byt zaloZeny na objektivnych migraénych
ukazovatel'och, medzi ktoré patri Statistika o nelegalnom pristahovalectve a analyzy rizika
a iné relevantné informécie alebo spravy vypracované agentirou Frontex a Eurépskym
podpornym tradom pre azyl, a mal by zohl'adiiovat’ celkova politiku Unie v oblasti

vonkajsich vztahov.

Nariadenie (ES) ¢. 377/2004 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit’

a doplnit’.

Ked’Ze ciel’ tohto nariadenia, a to prispdsobenie stiéasnych ustanoveni Unie o vytvoreni

a fungovani sieti imigracnych sty¢nych déstojnikov s cielom zohl'adnit’ zmeny v pravnych
predpisoch Unie a praktické skiisenosti ziskané v tejto sivislosti, nemozno uspokojivo
dosiahnut’ na Grovni jednotlivych ¢lenskych Statov, ale mozno ho lepsie dosiahnut’ na
trovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla &lanku 5
Zmluvy o Eurdpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku

toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.
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(10)

(1)

(12)

V sulade s ¢lankom 6 Zmluvy o Eurdpske;j unii toto nariadenie reSpektuje zadkladné prava
a dodrziava zasady uznané v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie a vyjadrené

v Eurdpskom dohovore o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd.

Spojené kralovstvo sa zucastiuje na tomto nariadeni v sulade s ¢lankom 5 ods. 1 Protokolu
o schengenskom acquis zaclenenom do ramca Eurdpskej inie, ktory je pripojeny k Zmluve
o Europskej tinii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, a v sulade s ¢lankom 8 ods. 2
rozhodnutia Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného irska zi¢astiovat’ sa na niektorych ustanoveniach

r . 1
schengenského acquis'.

frsko sa zagastiiuje na tomto nariadeni v stlade s ¢lankom 5 ods. 1 Protokolu o
schengenskom acquis za¢lenenom do ramca Eurdpskej unie, ktory je pripojeny k Zmluve o
Europskej tnii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, a v sulade s ¢lankom 6 ods. 2
rozhodnutia Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke irska zu¢astiiovat’ sa na

. ’ . r .2
niektorych ustanoveniach schengenského acquis®.

U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
U.v. ES L 64, 7.3.2002, . 20.
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(13) V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Europskej tinii a k Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezucastiuje na
prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na
to, ze toto nariadenie je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s clankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto

nariadeni, ¢i ho bude implementovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

(14) Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Europskej tinie a Islandskou republikou a
Norskym kral'ovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedene;
v ¢lanku 1 bodoch A a E rozhodnutia Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o urcitych

vykonavacich predpisoch pre uplatiiovanie uvedenej dohody?.

U.v.ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
2 U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 31.
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(15)

(16)

Pokial ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis', ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bodoch A a E rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES”.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu podpisaného medzi Eurépskou tniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou tniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej konfederacie

k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bodoch A a E rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/261/ES?,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

U.v.EUL 53,27.2.2008, 5. 52.
U.v.EUL 53,27.2.2008, 5. 1.
U.v.EUL 83,26.3.2008, . 3.
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Clanok 1

Zmeny a doplnenia
Nariadenie (ES) &. 377/2004 sa meni a dopiia takto:
1. Clanok 3 sa meni a dopliiia takto:
a) v odseku 1 sa vypusta druha veta;

b)  dopliia sa tento odsek:

,»3. Informacie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa uverejiiuji na bezpecnej webove;j

informacnej a koordinacnej sieti pre sluzby riadenia migracie ¢lenskych Statov

zriadenej rozhodnutim Rady 2005/267/ES” (d’alej len ,, JCONet“) v Gasti

venovanej siet'am imigracnych styc¢nych dostojnikov. Komisia poskytuje tieto

informdcie aj Rade.

U.v. EUL 83, 1.4.2005, s. 48..
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2. Clanok 4 sa meni a dopliiia takto:
a) v odseku 1 sa druha zarazka nahradza takto:

,— vymienaju si informdcie a praktické skisenosti, najmi na zasadnutiach

a prostrednictvom siete ICONet,

— v pripade potreby si vymienaju informacie o skusenostiach v suvislosti s

pristupom ziadatel'ov o azyl k ochrane,*;
b)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Zastupcovia Komisie a Europskej agentury pre riadenie operacnej spoluprace
na vonkajsich hraniciach ¢lenskych statov Eurdpskej unie (Frontex) zriadenej
nariadenim Rady (ES) & 2007/2004" sa mozu zugastiiovat’ na zasadnutiach
organizovanych v ramci siete imigracnych styénych dostojnikov; ak je to vSak
potrebné z operativnych dévodov, zasadnutia sa mo6zu konat’ v nepritomnosti

tychto zastupcov. Podl'a potreby je mozné prizvat’ aj iné organy a trady.

U.v. EUL 349, 25.11.2004, s. 1.
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c)

odsek 3 sa nahradza takto:

3. Clensky stat, ktory vykondva predsednictvo v Rade Eurdpskej unie, prevezme
iniciativu na konanie tychto zasadnuti. Ak ¢lensky $tat vykonavajuci
predsednictvo nie je zastipeny v danej krajine alebo regione, je na ¢lenskom
State, ktory vystupuje ako zastupca predsednictva, aby prevzal iniciativu na
konanie zasadnuti. Takéto zasadnutia sa mozu konat’ aj z iniciativy inych

Clenskych statov.*.

Clanok 6 sa nahradza takto:

,,Clanok 6

Clensky $tat, ktory vykonava predsednictvo v Rade Eurépskej tinie, alebo ak tento
Clensky stat nie je zastupeny v danej krajine alebo regione, ¢lensky stat, ktory
vystupuje ako zastupca predsednictva, vypracuje pre Eurépsky parlament, Radu

a Komisiu do konca kazdého polroka spravu o ¢innostiach sieti imigracnych
sty¢nych dostojnikov v Specifickych krajinach a/alebo regionoch osobitného zdujmu
pre Uniu, ako aj o situdcii v tychto krajinach a/alebo regionoch vo veciach tykajucich
sa nelegélneho pristahovalectva, a to so zohl'adnenim vsetkych relevantnych
aspektov vratane I'udskych prav. Vyber Specifickych krajin a/alebo regionov
osobitného zaujmu pre Uniu sa uskutoéni po konzultacii s ¢lenskymi $tatmi

a Komisiou, je zalozeny na objektivnych migra¢nych ukazovatel'och, medzi ktoré
patria Statistika o nelegalnom pristahovalectve a analyzy rizika a iné relevantné
informécie alebo spravy vypracované agentirou Frontex a Eurdpskym podpornym

tiradom pre azyl, a zohl'adiuje celkovu politiku Unie v oblasti vonkajsich vztahov.
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2. Spravy ¢lenskych Statov uvedené v odseku 1 sa vypracuvaju v sulade so vzorom
stanovenym v rozhodnuti Komisie 2005/687/ES z 29. septembra 2005 o forme
spravy o ¢innostiach sieti sty¢nych imigraénych uradnikov a o situacii v hostitel'skej
krajine, pokial ide o zaleZitosti nelegalneho pristahovalectva’, a s v nich uvedené

prislusné kritéria vyberu.

3. Komisia na zaklade sprav ¢lenskych statov uvedenych v odseku 1 kazdoro¢ne
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade vecné zhrnutie a v pripade potreby aj
odporucania tykajice sa rozvoja sieti imigra¢nych sty¢nych dostojnikov, pricom v

pripade potreby zohl'adni aspekty 'udskych prav.

U.v. EU L 264, 8.10.2005, s. 8.«.
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Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch v stlade so

zmluvami.
\Y
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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